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Doll Pram

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high

quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first fime. In addition, please
carefully refer to the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as instructed and
only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

® Intended use

The product is only intended for private household use.
This product is not intended for commercial use.

® Scope of delivery

1 frame with integrated shopping shelf (foldable)
4 wheels

1 basket with handle

1 bag

1 assembly and safety instructions

A Safety notices

= WARNING. To be used under the direct supervision
of an adult.

=  WARNING. Only for domestic use.

= WARNING. Not suitable for children under 36
months. Small parts. Choking hazard.

=  WARNING. Must be assembled/disassembled
by an adult to prevent the product from collapsing.

= There is a risk of injury from crushing on the frame.

=  WARNING. All packaging are not part of the toy
and for safety reasons should always be removed
before it is handed over to children to play with.
Retain packaging for future reference.

= The product is suitable for children aged from
3 years old.

= This product is a toy.

=  WARNING. This product is not suitable for trans-
porting babies, children or pets.

= Do not use the product near open fire.

= Check the product for damage or wear before
every use. Only use the product in good condition.

= Do not use the product if damage is visible or suspected.

® Assembly
Note: Remove all packaging materials from the product.

o Follow the steps shown in figures A-D for the
assemble of the product.

® Care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at room
temperature after use.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of product defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed below.

GB

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Please keep the original sales receipt in a
safe location. This document is required as your proof
of purchase.

Should this product show any fault in materials or man-
ufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you. This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture.
This warranty does not cover product parts subject fo
normal wear, thus possibly considered consumables (e.g.
batteries) or for damage to fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number

(IAN 403713_2201) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an en-
graving on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you. En-
sure that you enclose the proof of purchase (till receipt)
and information about what the defect is and when it
occurred.

® Service
Service Great Britain

Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

GB

Legenda pouzitych piktogrami

[ | Bezpecnostni upozornéni

[ ] Instrukce

smérnicemi EU, které se vztahuji na tento

c € Znacka CE vyjadfuje soulad s pfislusnymi
vyrobek.

Kocarek pro panenku

® Uvod

Blahopiejeme Vém ke koupi nového vyrobku.

Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pred

prvnim uvedenim do provozu se seznamte s
vyrobkem. K tomu si pozorné pfectéte ndsledujici navod
k obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZiveijte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti

pouziti. Uschoveite si tento ndvod na bezpedném misté.
Viechny podklady vydeite pfi preddni vyrobku i tfeti osobé.

® Pouziti ke stanovenému ucelu

Tento vyrobek je uréeny jen pro pouzivdni v domdcnos-
tech. Vyrobek nenf uréen k vydéleéné &innosti.

® Obsah dodavky

1 rém s integrovanou odkladaci plochou na ndkupy
(skladaci)

4 kole¢ka

1 ko$ s madlem

1 taska

1 ndvod k mont&zi

A Bezpecnostni upozornéni

= POZOR. Pouzivani pod bezprostfednim dohledem
dospélych.

= POZOR. Pouze k domdcimu pouziti.

= POZOR. Nevhodné pro déti do 36 mésici. Malé
dily. Nebezpeé&i udugeni.

= POZOR. Sestaveni a rozebrdni vyrobku je dovoleno
dospélé osobé, aby nedoslo k nahlému slozeni vyrobku.

»  Hrozi nebezpedi Grazu zhmozdénim v rédmu.

POZOR. Veskeré obalové a upeviiovaci materidly

nejsou sou&ésti hracky a musite je z bezpeénostnich

divody odstranit jesté dfive neZ preddte vyrobek

détem na hrani.

Obal uschovat pro pFipadné pozdéj3i dotazy!

Vyrobek je vhodny pro déti od 3 let.

Tento vyrobek je hracka.

POZOR. Vyrobek neni uréen k piepravé kojencsd,

déti nebo domdcich zvifat.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné.

= Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, jestli neni
poskozeny nebo opotfebovany. PouzZivejte pouze
vyrobek v bezvadném stavu.

= Nepouzivejte vyrobek s viditelnym poskozenim,
nebo pokud se domnivéte, Ze mé vady.

® Montaz

Upozornéni: Odstrafite viechny obalové materigly

z vyrobku.

0 Dodrzujte pfi montdZi vyrobku postup uvedeny na
obrézcich A az D.

® Osetrovani a skladovani

= Nepouzivejte Zadné ostré nebo agresivni Cistici
prostredky.
Vyrobek &istéte pouze mékkou suchou utérkou.
Po pouziti skladujte vyrobek vzdy v suchu a pfi
pokojové teplot&.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materiali, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatel-
nych materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se infor-
muijte u spravy vasi obce nebo mésta.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle pfisnych
kvalitativnich smérnic a pfed odeslanim prosel vystupni
kontrolou. V pfipadé z&vad mdte moznost uplatnéni
z&konnych prav viéi prodejci. Vade prdva ze zdkona
nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 z&ruka od data zakoupeni. Zaruéni
lhdta zacing od data zakoupeni. Uschoveijte si dobre
origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete
potfebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek
Vém - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime
nebo vyménime. Tato zdruka zanikg, jestlize se vyrobek
poskodi, neodborné pouzZil nebo neobdrzel pravidelnou
odrzbu.

Zéruka plati na vady materiélu a vyrobni vady. Tato z&-
ruka se nevztahuje na dily vyrobku podiéhaijici opotiebeni
(napf. na baterie), dale na pogkozeni kiehkych, chou-
lostivych dil, napf. vypinacd, akumuldtord nebo dild
zhotovenych ze skla.

Pro zaji$téni rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se
fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a ¢islo artiklu (IAN 403713_2201) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure, titulni
strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddélenti.

Vyrobek registrovany jako vadny potom miZete s pfilo-
zenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a
Odaiji k zdvadé a kdy k ni doslo, bezplatn& zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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Legenda pouzitych piktogramov

Bezpedénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

C € Znacka CE uvédza zhodu s prislusnymi

smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Koc¢ik pre babiku

® Uvod

Blahozeldame Vam ku kdpe Vésho nového vy-

robku. Kdpou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny

produkt. Pred prvym uvedenim do prevadzky
sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne
preditajte nasledujici ndvod na obsluhu a bezpecnostné
pokyny. Vyrobok pouZivaite iba v silade s popisom a v
uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod uscho-
vajte na bezpe&nom mieste. Ak vyrobok odovzddte daliej
osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v stkromnych
domdcnostiach. Vyrobok nie je uréeny na komeréné
pouzivanie.

1 rém s integrovanym odkladacim priestorom na nékupy
(sklapaci)

4 kolieska

1 k3 s rukovétou

1 taska

1 montdzny névod

A Bezpecnostné upozornenia

POZOR. Pouzivanie pod bezprostrednym dohla-
dom dospelych osdb.

POZOR. Iba na domdce pouzivanie.

POZOR. Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.

Drobné diely. Nebezpeéenstvo zadusenia.

POZOR. VyZaduje sa montdz a demontdz dospelou
osobou, aby sa zabranilo sklopeniu vyrobku.

Hrozi nebezpe&enstvo poranenia pomliazdenim na
rdme.

POZOR. Obalovy a upeviiovaci materidl nie je
stcasfou hracky a mal by byt z bezpeénostnych
dévodov vzdy odstraneny predtym, ako vyrobok
odovzddte na hranie defom.

Obal uschovaite pre neskorsie spétné otdzky!
Vyrobok je vhodny pre deti od 3 rokov.

Tento vyrobok je uréeny na hranie.

POZOR. Vyrobok nie je vhodny na prepravu
babadtiek, deti ani domdcich zvierat.

Nepouzivaijte vyrobok v blizkosti otvoreného ohfa.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte pripadné posko-
denia alebo opotrebovanie vyrobku. Vyrobok pou-
Zivaijte, iba ak je v bezchybnom stave.

Vyrobok nepouzivaite, ak vidite alebo predpokladdte
akékolvek poskodenia.

® Montaz

Poznamka: Odstréiite vietok obalovy materiél z
vyrobku.
Riad'te sa krokmi pre montaz vyrobku zobrazenymi
na obrdzkoch A - D.

® Udrizba a skladovanie

Nepouzivaijte drsné ani agresivne Cistiace prostriedky.
Vyrobok &istite iba mékkou, suchou handri¢kou.
Vyrobok po pouziti skladujte vzdy v suchom stave
a pri izbovej teplote.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mé-
Zete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

SK

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany.
V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vam prindlezZia
z&konné prdva voéi predajcovi produktu. Tieto zakonné
préva nie si nadou nizsie uvedenou zérukou obmedzené.

Na fento produkt poskytujeme 3-roént zaruku od datumu
nékupu. Z&ruénd doba za&ina plyndf détumom kipy.
Starostlivo si prosim uschovaite originélny pokladniény
listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od datumu ndkupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok
Vam bezplatne opravime alebo vymenime - podla ndsho
vyberu. Této zaruka zanikd, ak bol produkt poskodeny,
neodborne pouzivany alebo neodborne udrZiavany.

Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na Easti pro-
duktu, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebovaniv,
a preto ich je mozné povaZovaf za opotrebovatelné
diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch, napr. na spinagi, akumuldtorovych batériach
alebo éastiach, ktoré so zhotovené zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad
a ¢&islo vyrobku

(IAN 403713_2201) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku, gravire, na
prednej strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodne; strane.

Ak sa vyskytng funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvede-
nim, v &om spodiva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vam ozndmend adresu servis-
ného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

mit den fir das Produkt zutreffenden

c € Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitét
EU-Richtlinien.

Puppenwagen
® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
[@ neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

1 Gestell mit integrierter Einkaufsablage
(zusammenklappbar) [1]

4 Réader

1 Korb mit Griff [3]
1 Tasche

1 Montageanleitung

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht
von Erwachsenen.

ACHTUNG. Nur fir den Hausgebrauch.

V3.0

ACHTUNG. Nicht fir Kinder unter 3¢ Monaten
geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
ACHTUNG. Erfordert Auf- und Abbau durch einen
Erwachsenen, um ein Zusammenklappen des
Produktes zu verhindern.

Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen
am Gestell.

ACHTUNG. Alle Verpackungs- und Befestigungs-
materialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs und
sollten aus Sicherheitsgriinden stets entfernt werden,
bevor das Produkt den Kindern zum Spielen iber-
geben wird.

Verpackung fiir spétere Rickfragen aufbewahren!
Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab 3 Jahren.
Dieses Produkt ist ein Spielzeug.

ACHTUNG. Das Produkt ist nicht fir den Transport
von Babys, Kindern oder Haustieren geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von
offenem Feuer.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung
auf Beschédigung oder Verschleif3. Verwenden Sie
das Produkt nur in einem einwandfreien Zustand.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schéden
sichtbar oder vermutet werden.

® Montage

Hinweis: Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien
vom Produkt.
Befolgen Sie fiir die Montage des Produkts die in
den Abbildungen A-D gezeigten Schritte.

® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Lagern Sie das Produkt nach dem Gebrauch immer
trocken und bei Zimmertemperatur.

DE/AT/CH

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Mate-
rialien, die Sie Uber die rtlichen Recyclingstellen ent-
sorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
gepriift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kos-
tenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien)
und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z.B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 403713_2201) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(H Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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